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Handelsregister, Registre du di relo.
An die Gliubiger der Bank in Ragaz, in Bad Ragaz.
Société Anonyme des Travaux dn Batiment, Gendve.
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Mitteil — Ct — C

Verfiigung des EKEA ﬂbcr dte’ Landesversorgung mit Raubfutter und Strenemitteln.
l()r(il;mnance de POFGA sur Papprovisionnement du pays en fourrages secs et en
itieres.

Verfiigung Nr. 10 B des KIAA tber die Verwendung der Vorrﬂte an fllissigen Kraft-
und Brennstoffen. Ordonnance n° 10 B de VOGIT sur Vemploi des stocks de car-
burants et combustibles liquides.

Hiutchandel. Commerce des peaux.

Gitterverkehr von und nach der Tirkei. Trafic des marchandises de et pour la Turqule.

Uebersee-Transporte. Transporta mmtlmes.

Anfier el — Parie offiiell — Pare il

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — 'l‘ltoll smarriti

Aufrafe — Sommations

Das Obervoncht. des Standes Ziirich, IV.Kammer, hat mit Beschluss
vom 30. Duuuher 1940 den Aufrif des nachbezeichneten,
Schuldbriefes bewilligt: Scbuldbrief zu Fr, 16,000, datiert vom 17. Februar
1905, lautend auf Fritz Bosshard, Fabnkant., von Bauma, wohnhaft in
Diirnten, zugnusten der Zitrcher Kamoualbank Ziirich, lastend auf eincm
Wolluhans mit Schuppen und Wiesland (Kat.- Nrn 352)7 8528 und 430) in
Dirnten (heutige Pfandeigentinierin: Firma Bosshard- Bilhler & Co. A. -G.,
Seidenstofiwelereien in Wetzikon; Grundprotokoll Diirnten Bd. 14, Seite 436)‘

Jedermann, der @iber das Schicksal de, Urkunde Auskunft geben kann, wird
aufgefordert, dem unterzeichneten Gerichte binnen 1 Jahr, von der ersten
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, Anzeige zu

machen. Geht keine Meldung ‘ein, so wird der Schuldbrief als kraftlos
erklirt, (W 47Y)
Hinwil, den 29. Januar 1941.

Im Namen des Bezirksgerichtes,
Der ausserordentliche Gerichtssubstitut: Konrad.

Le détenteur du livret au ponteur de la Caisse d’épargne cantonale vau-
doise n° 14752 est sommé de me le produire jusqu'au 1er décembre 1941, faute
de quoi I'annulation en sera prononcée. (W 1931)

Le Président du tribunal civll du district de Lausanne.

La Pretura di Lugano-Camnpagna diffida lo sconosciuto possessore del
brevetto ipotecario al portatore n° 105, di fr. 2500, ed interessi 4,5%, di data
12 novembre 1938, nei rogiti del notaio avv. Pio Fumasoli, in Corzoneso,
ed a carico di l’ellognm Massimo fu Lulgl in Bloggno, a volerlo produrre
a questa Pretura entro il termine di sei mesi dalla prima pubblicazione, sotto
comminatoria di ammortizzazione del titolo stesso. (W 3342)

Lugano, 24 settembre 1941.
-Pretura dl Lugano-Campagna: E. Bertola.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I, Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
‘Bureau Biel

Berlchtigung., Clty-Haus A.G., in Biel (SHAB. Nr. 218 vom 17. Sep-
tember 1941, Seite 1819). Das Geschiftsdomizi) befindet sich nach wie
vor im Bureau Notar Bogli, Nidaugasse 60, und nicht an der Giiterstrasse 2.

1941. 25, September. Die Aktlengeselischaft Treuhand- & Revisions-
bureau Biel, in Bie! (SHAB. Nr.73 vom 28. Marz 1934, Seite 823),
verzeigt Geschﬁftsdomlzil an der Giiterstrasse 2.

Bonneterie- und Merceriewaren usw. 25. September.
Beucler & Cle., Detailverkauf von Bonneterie-, Mercerie- und Seifenwaren,
in Biel (SHAB Nr. 54 vom 6. Mérz.1939, Seite 466). Die Kommandit-
geselischaft verzeigt Geschaitsdomizil am Bahnhofplatz 8.

vermissten

Milch- und Spezereihandlung. — 25.September. R. Lugin-
biihl-Schneider, in Biel. Inhaber der Firma ist Rudolf Luginbiihl-Schnei-
der, von Spiez, in Biel. Milch- und Spezereihandlung. Dufourstrasse 113.

Immobilien. — 25. September. Aktiengesellschaft Baugesellschaft
Cinéma Theater & Geschiftshaus Centralstrasse, in Biel (SHAB. Nr. 234
vom 4. Oktober 1939, Seite 2041). Awms dem Verwaltungsrat ist Albert
Hadorn ausgetreten und nicht ersetzt worden.

Luzern — Lucerne — Lucerna
Weinimport. 1941. 20. September.” Bataillard & Cie. A.G.,
Weinimport, Ak*iengesellschaft mit Sitz in Luzern (SHAB. Nr. 254 vom
29.0ktober 1940, Seite1928). Ander ausserordentlichen Generalversammlung
vom 19. September 1941 wurde Art. 31 der Statuten abgedndert. Dadurch
werden keine der Publikation unterliegenden Tatsachen betroﬂen Das
Aktienkapital von Fr. 600,000 ist voll liberiert.

Glarus — Glaris — Glarona

1941. 24. September. « PATELHOLD » Patentverwertungs- & Elektro-
Holdlng A.G. Laut Statuter vom 24. September 1941 ist, mit Sitz in
Glarus, unter dieser .Firma eine Aktiengesellschaft gegriindet
worden. Zweck der 'Gesellschaft ist die Beteiligung an Unternehmungen
aller Art und in jeder Form, insbesondere auf dem Gebiet der Elektrizitit,
vornehmlich durch Erwerb von Patenten, Aktien und Obligationen. Die
Gesellschaft kann gedeckte oder ungedeckte Kredite gewihren sowie alle
andern zur Erreichung ihres Zweckes nétigen: Geschafte abschliessen. Die
offentliche Empfehlung zur Annahme fremder Gelder ist der Gesellschaft
‘nicht gestattet. Das Grundkapital der Gesellschaft betragt Fr. 200,000
.und ist eingeteilt in 200 auf den Inhaber lautende.Aktien zu Fr. 1000,
‘Welche. voll einbezahlt sind. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens 3, gegen-
wartig 4 Mitgliedern. Mi tgheder des Verwaltungsrates sind: Emil Zzaugg
von Wyssachen (Bern), in Baden, Président: Dr.jur René Baschy, von
Glarus, in Zirich, Vizeprasident; Dr. jur. Sidney H. Brown, von und in
Baden, und Dr. jur. Heinrich Heer, von und in Glarus. Je zwei Verwal-
tungsratsmitglieder fithren unter sich Kollektivunterschrift. Das Domizil
der Gesellschaft befindet sich bei Dr. Heinrich Heer, Burgstrasse.

" Zug — Zoug — Zugo

Sanitire Anlagen, Zentralheizungen. 1941. 25. Sep-
tember Unter der Firma Renggli & Schweizer, in Cham, haben Johann
Renggli, von Flihli (Luzern), un’ Gottfried Schweizer, von Rafz (Ziirich),
beide wohnhaft in Cham, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am
8. Mai 1941 bezonnen hat. Installatlonsgeschift far sanitare Anlagen und
Zentralhenzungen Zugerstrasse.

25. September. Themls-Flnanz-Gesellschait (Themis Société finan-
clére) - (Themls Financla Company), Aktiengesellschaft, in Zug (SHAB.
Nr. 66 vom 20. Méarz 1939, Seite 574). Aus dem-Verwaltungsrat ist Hans
Knoepfel ausgeschieden; seine Unterschrift ist damit erloschen. Als
neues Mitglied wurde gewdhlt Dr. Emil Schucany, von Fetan ‘Graubiinden),
in Zirich, der Kollektivunterschrift mit einem der ibrigen Zeichnungs-
berechtigten fihrt.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaftusa

Beteiligungen usw. 1941. 24. September. Interfina A.-G.,
mit Sitz in Schaffhausen, Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen,
Finanzierung von Unternchmungen (SHAB. Nr.280 vom 27. November
1939, Seite 2378). Neues Gesellschaftsdcmizil: Am Platz 13, bei Dr. Bern-
hard Peyer.

24. September. Fonds der Interfina Aktiengesellschaft in Schafthausen,
Stiftung, mit Sitz n Schaffhausen (SHAB. Nr. 278 vom 26. Nov. mher
1940, Seite 2182). Neues Stlftungsdomlzll -Am Platz 13, bei Dr. Bernhard -
Peyer.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1941. 18. September. Unter dem -Namen Ernst & Vera Schmldi.einy-
Stiftung fiir Ferienkinder ist durch &ffentliche Urkunde vom 30. August
1941 mit Sitz in Wildhaus eine Stiftung nach Art. 80 ff. ZGB.
errichtct worden. Die Stiftung bezweckt den Erwerb eines Grundstiickes
und die Errichtung eines Ferienheimes in der Gemeinde Wildhaus, in
welchem crholungsbediirftige Kinder ohne Riicksicht auf ihre Konfession
aus den politischen Gemeinden Au, Berneck, Balgach, Diepoldsau und
Widnau und den Schulkorporationen der genannten politischen Gemeinden
ihre Ferien im Sommer und Winter verbringen konnen. Einziges Organ
der :Stiftung ist ein 3—bgliedriger Stiftungsrat. Gegenwartig gehdren dem
Stiftungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien an: die Stifterin Witwe
Vera - Schmidheiny-Kuster, Max Schmidheiny; beide von Balgach, in
Heerbrugg, Gemeinde Balgach, und Pfarrer Paul Weidenmann, von Winter-
thur, in Balgach., Geschaftsdomizil: -bei Jacob Mihlestein, Moos,
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24. September. Relter & Co. Mgbelfabrik, in Uznach (SHAB.
Nr. 249 vom 21. Oktober 1939, Seite 2147). Die Kollektivgesellschaft ist
infolge Auflésung und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die
Firma «Mobelfabrik Gujer », in Uznach, erloschen.

Mbbelfabrik Gujer,in Uznach. Inhaber der Firma Ist Edwin Gujer-
Diatwyler, von Ziirich, in Uznach. Diese Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der Firma ¢ Reiter & Co. Mobelfabrik s, in Uznach. Moébelfabrik;
Bahnhofstrasse. .

Steinmetz, Zementwaren. — 24, September. Wwe. Ddrig, Stein-
metzgeschaft und Zementwarenfabrikation, in St. Gallen (SHAB.
Nr. 4 vom 7. Januar 1936, Seite 31). Die Firma ist infolge Verkaufs des
Geschaftes erloschen.

Hiilsenfabrik. — 24, September. Hans Neukomm, Hilsenfabrik,
in Unterterzen, Gemeinde Quarten (SHAB. Nr.48 vom 27. Februar
1940, Seite 379). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Uffido &’ Acquarossa
Autotrasporti, ghiaia, sabbia. — 1941, 23 settembre. Gino
Bruni, in Olivone. Titolare della ditta & Gino Bruni fu Luca, da Dongio,
in Olivone. Autotrasporti, forniture ghiaia e sabbia.

Waadt — Vaud — Vaud
* Bureau de Grandson

. 1941, 25 septembre. Syndicat d’alpage de Provence, société coopérative,
dont le siége est 4 Provence (FOSC. du 19 février 1935, n° 41, page
445). Dans son assemblée générale du 7 juin 1939, Ia société a renouvelé
gon comité et a nommé en qualité” de président: Maurice Jeanmonod, et
de secrétaire: Jules Perrin, ancien t président, les deux de et &
Provence. Est radié Ernest Favre, secrétaire, dont la signature est éteinte.
Le président Maurice Jeanmonod et le secrétaire Jules Perrin ont collcc-
tivement la signature sociale.

25 septembre. Soclété de fromagerie de Villars-Burquin, Vaugondry et
Romairon, société coopérative, dont le sidge est & Villars-Burquin
(FOSC. du 25 février 1937, n° 40, page 450). Dans son assemblée générale
du 21 avril 1941, la société a nommé: Marcel Cochand, de et & Romairon,
en qualité de secrétaire, en remplacement de Marcel Ray, actuellement
membre, dont la signature est éteinte. Le président Jules Ray et le secrétaire
Marcel Cochand ont collectivement la signature sociale.

Bureau de Lausanne

25 septembre. Immeubie Le Cedre Vinet société anonyme, avec siége &
Lausanne (FOSC. du 6 janvier 1937). L'assemblée générale ordinaire du
28 juillet 1941 a pris acte de la démission de I’administrateur Michel Lazare
dont la signature est radiée. A été nommé seul administrateur avec signature
individuelle Ernest Berger, d’Eclépens (Vaud), & Lausanne. Les bureaux sont
transférés Rue Caroline 1, en I'étude des notaires E. et P. Berger.

Immeubles. — 25 septembre. Rendo S. A., société immobiliere, avee
sitgge 4 Lausanue (FOSC. du 15 mars 1938). L’assemblée générale extra-
ordinaire du 24 septembre 1941 a pris acte de la démission des administra-
teurs Rena Monti, Eugéne et Roger Pellaux dont les signatures sont radiées.
Ont été désignés en qualité d’administrateurs Otto Caspary, nommé adminis-
trateur-délégué, et Elsa Caspary, née Krauth, tous deux de Genéve, & Cullyy|
et Joseph Monti, de nationalité italienne, & Lausanne. La société est engagée.
par la signature individuelle de 'administrateur-délégué ou par la signature.
collective de deux administrateurs. Les bureaux sont transférés Rue Cen-
trale 7, en I’étude du notaire M. Blanc. i

Bureau de Morges
Horlogerie, bijouterie.— 25 septembre. J. Margot,4 Morges,
horlogerie et bijouterie (FOSC. du 5 décembre 1901, n° 406, page 1622). La
raison est radiée ensuite du déceés du titulaire.

Bureau d’Orbe
Epicerie,commerce de bois, etc.—25 septembre. Théophile
Reichenbach, épicerie, quincaillerie, etc., 4 Baulmes (FOSC. du 20 sep-
tembre 1926, n° 229, page 1665). Le titulaire de la raison a ajouté & son
genre de commerce: «Commerce de bois».

Bureau de Rolle

25 scptembre. Sous la raison sociale Hotel de la Téte Noire S. A., il est
fondé une société anonyme dont le sidge est 4 Rolle. Les statuts
sont datés du 19 septembre 1941. La société a pour but P'achat, pour le
prix total de 200,000 fr., de I'HOtel-Café-Restaurant de la Téte Noire, &
Rolle (immeubles surface 3247 m?, cstimation fiscale 165,000 fr., matériel et mo-
bilier d’exploitation), sa gérance et son exploitation, sous n'importe quelle
forme. La société pourra s'intéresser directement ou indirectement & toutes
affaires en corrélation avec le but social. Elle pourra également acheter,
vendre et gérer tous immeubles bitis ou non, situés en Suisse. Le capital
est de 50,000 fr., divisé en 50 acticns de 1000 fr. chacune, au porteur, en-
tierement libérées. Les publications se font dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est représentée par un conseil d’administration
composé de 1 & 8 membres. Chaque administrateur engage la société par sa
signature individuelle. A ét6 désigné comme seul administrateur Jean Moraz,
de Villars-Ste-Croix, 4 Rolle. Bureaux et locaux: Chez Charles Rolaz, & Rolle.

Bureau d’Yverdon
25 septembre. Société de laiterie de Valeyres-sous-Montagny, société
coopérative dont le sitge est 4 Valeyres-sous-Montagny (FOSC.
du 3 juin 1986, page 1343). Dans son assemblée générale du 16 septembre

Bureau de La Chauzx-de-Fonds

Outlils et fournitures d horlogerie, etc. — 23 septembre.
Etbt Henri Fer, 3 La Chaux-de-Fonds, outils et fournitures d’hor-
logerie en gros, fabrication et vente de piéces détachées -en tous
genres (FOSC. du 8 avril 1941, n° 83, page 687). Le chef de la maison
modifie son genre de commerce qui sera désormais: Outils et fournitures
d’horlogerie en gros, fabrication et vente de piéces détachées pour d’autres
industries. ) 3

Articles de bureau, etc. — 24 septembre. Charle: Helz,
représentation de machines de bureau «Continental», a4 La Chaux-
de-Fonds (FOSC. du 23 juillet 1941, n° 170, pagc 1433). Le titulaire
de la raison ajoute & son genre de commerce: fournitures et articles de
bureaux en tous genres. g

Gent — Gentve — Glnevra

Horlogerie, ete. 1941. 24 septembre. Adrien Lorenzelll,
commerce d’horlogerie, bijouterie et orfévrerie, &4 Genéve (FOSC. du
28 février 1934, page 539). La raison est radiée ensuite de cessation de
commerce. -

Commerce de diamants, etc. 24 septembre. Georges
Lamberciér, commerce de diamants, pierres fincs ct synthétiques, de
bijouterie et d'horlogerie, 2 Genéve (FOSC. du 9 janvier 1936, page 56).
Bureaux: Rue Madame de Staél 3.

Agence immobili¢re, etc. — 24 septembre. Roger Egger,
agence immobiliére, gestion de fortuncs, comptabilités et contenticux, 2
Geneéve (FOSC. du 20 juin 1936, page 1510). La procuration individuelle
conférée & Léo Fischer-Métral est étcinte. Le domicile particulier du titu-
laire est & Genéve.

Articles de sport. 24 septembre. Ernest Hofstetter, com-
merce d’articles de sport, & Genéve (FOSC. du 28 mars 1938, page 699).
Locaux: Rue de la Corraterie 12,

24 sept mbre. Société franco-suisse de brosserle, soci¢té anonymec &
Genéve (FOSC. du 23 aodt 1938, page 1855). Adresse: Rue Petitot 10
(bureau de Jean-Marc Duchosal).

24 septembre. Société Immobiliére de Place Verte S.A., société ano-
nyme & Veyrier (FOSC.du 15 uin 1935, page 1525). Suivant procés-
verbal authentique d’assemblée générale extraordinaire du 24 décembre
1940, la société a décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée,
la société est radiée. r

24 septembre. Société Immobilidre Rue de Monthoux 50, en liquidation,
société anonyme & Genéve (FOSC. du 29 juillet 1941, page 1473). La
société est radiée ensuite de cloture de sa liquidation.

24 septembre. Société Immobllidre Chemin des Chenes B, société ano-
nyme & Genéve (FOSC.du 16 mai 1939, page 1016). La société a, dans
son assemblée générale extraordinaire du 19 septembre 1941, modifié ses
statuts en ce sens que le capital social a été porté de 6000 fr. & 50,000 fr.
par ’émission de 44 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Le capital
social est donc actuellement de 50,000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr,
chacune, au porteur. Le capital social est libéré a concurrence de 21,400 fr.
Adresse: Rue de Hesse 18, chez Paul Perrin, architecte.

Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffentlichung im SHAB. vorge-
schriebene Anszeigen — Auires avis, dont la publication est prescrie dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

An die Gliubiger der Bank in Ragaz, in Bad Ragaz

Zur Verhandlung ilber die Genehmigung des von der Bank in Ragaz, in
Bad Ragaz, vorgelegten Sanierungsplanes ist Termin angesetzt auf Donners-
tag, den 6. November 1941, vormittags 8% Uhr, im Bundesgerichtsgebdude
in Lausanne.

Diejenigen Gliubiger, welche Einwendungen angebracht haben, kinuen
an der Verhandlung teilnehmen oder sich vertreten lassen und Nichtbestiti-
gung oder Ablnderung des Planes in einzelnen Punkten entweder miindlich
oder in schriftlicher Eingabe beantragen. Andcre Gliubiger kinnen an der
Verhandlung nur zur Unterstiitzung des Antrages auf Genehmigung dcs
Planes teilnehmen.

Wer zu diesem Zwecke an der Verhandlung teilzunehmen wiinscht, hat
sich beim Eintritt in den Gerichtssaal durch eine Legitimationskarte auszu-
weisen, die bis am 1. November 1941 bei der Bank in Ragaz, in Bad Ragaz,
bezogen werden kann.

Gliubiger, welche an der Verhandlung von andern geschiftsleitenden
Organen als dem Priisidenten des Verwaltungsrates und dem gewcscncn
Direktor Auskunft zu verlangen wiinschen, haben bis am 28. Oktober 1941
mit begriindeter Eingabe deren Ladung zu beantragen.

Die angebrachten Einwendungen sowie die Begutachtung der Aufsichts-
kommission dazu, stehen vom 4.—18. Oktober 1941 bei der Bank in Ragaz,
in Bad Ragaz, den Gliubigern zur Einsicht offen. (AA. 201)

Lausanne, den 26. September 1941.

Der Prisident der 2. Zivilabteilung des
Schweizerischen Bundesgerichts:

BOLLA.

1941, la société a désigné comme président Adrien Mecylan, originaire du
Lieu, et comme secrétaire Robert Buffat, originaire de Vuarrens, tous deux
domiciliés & Valeyres-sous-Montagny, en remplacement d’Alfred Buffat et
Jean Michoud, président et secrétaire démissionnaires dont les signatures
sont radiées. La société est engagée par la signature collective du président’
et du secrétaire. ’

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

1941. 23 septembre. Caisse de retraite en faveur du personnel non
assuré obligatolrement 2 a Vita de la S.A. des Etabllssements Jules Perre-
noui & Cie, fondation ayant son si¢ge & Cernier (FOSC. du 6 juin 1936,
n° 130, page 1382). Henri-Virgile Schmid, de et &4 La Chaux-de-Fonds,
a été appelé aux fonctions de secrétaire du- conseil d’administration,
en remplacement de Ernest Bille, dont les pouvoirs sont éteints. La fon-
dation est engagée par la signature collective & deux du président ou du
vice-président et du secrétaire du conseil d’administration.

Société Anonyme des Travaux du Batiment,
ayant son siége a Genéve, Rue du Prieuré 10.

Liquidation et appei aux créahciers, conformément aux art.742 et 745 CO.

Premidre publication.

La Société Anonyme des Travaux du BAtiment a décidé sa dissolution
et 8a liquidation dans I'assemblée générale extraordinaire de ses actionnaires
du 19 septembre 1941.

Conformément 3 larticle 742 CO., les créanciers de la sociéte sont
invités & produire leurs eréances et les débiteurs & we libérer d'ici au
156 _octobre 1941, en mains du liquidateur, M. Frédéric Gantner, Rue du
Prieuré 10, & Genéve. (AA! 2023)

Soclété Anonyme des Travaux du BAtiment en llguidation,
Le liquidateur: F. Gantner.
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Verfilgung des eidgendssischen Kriegs-Ernahrungsamtes
ftber die Landesversorgung mit Ranbfatter und Strenemitteln
(Vom 20. September 1941)
Das eidgendssische Kriegs-Ernihrungsamt,

gestiitzt 2uf Art. 9 des Bundesratsbeschlusses vom 20. September 1940
tiber die Landcsversorgung mit Rauhfutter und Streuemittein, verfligt:

Art. 1. Die Hochstpreise fiir Rauhfutter und Streuemittel fiir Liefe-
rungen an die Armee und an zivile Abnehmer werden im Einvernehmen
mit dem eidgendssischen Oberkriegskommissariat und der eidgendssischen
Preiskontrollstelle wie folgt festgesetzt:

1. Rauhtutter (je 100 kg).

Heu von guter Qualitét, offen im Hof an die Presse geliefert, in-
begriffen Fuhrung der Ballen an die nichste Bahnstation oder
offen an die Presse in der Nahe der Station oder offen in die
Armeemagazine, Truppenmagazine, Kantonnemente oder
Lagerhduser der Kéufer geliefert

Heu von guter Qualitat, drahtgepresst, in die Armeemagazine,
Truppenmagazine und Kantonnemente geliefert oder an die
nachste Bahnstation geliefert und verladen.

Emd von guter Qualitét, offen im Hof an die Presse geliefert,
inbegriffen Fuhrung der Ballen an die nédchste Bahnstation
oder offen an die Presse in der N#&he der Station oder in die
Lagerhduser der Kéaufer geliefert . . . .

Emd von guter Qualitat, drahtgepresst, an d1e nﬁchste Bahn-
station geliefert und verladen » 18.40
a) Diese Preise gelten fir Heu und Emd von guter handelsiiblicher

Qualitat. Fiir minderwertige Ware ist ein angemessener Preisabzug

zu machen.

Fir die Heu- und Emdverkdufe an die Inhaber einer besonderen

Bewilligung des eidgendssischen Kriegs-Ernahrungsamtes zur Her-

stellung und zum Vertrieb von Rauhfuttermehlen im Sinne der Ver-

fiigung des eidgendssisehen Volkswirtschaftsdepartements vom 29. Juli

1940 sowie der beziiglichen Vorschriften des eidgendssischen Kriegs-

Ernihrungsamtes vom 30. Mai 1941 diirfen Zuschlige bis zu Fr.3

pro 100 kg Heu oder Emd vereinbart werden, sofern die Ware diesen

Qualitatsvorschriften entspricht.

Fiir die nachgenannten Gebiete, die infolge ihrer Produktionsver-

hiltnisse 6fters auf Rauhfutterzufuhren angewiesen sind, werden die

festgesetzten Héchstpreise fiir Hev und Emd wie folgt erhoht:

Zuschlag Fr.1 je 100 kg Heu oder Emd:

Mareh im Kanton Sehwyz;

vom Kanton Zug die Gemeinden Ober- und Unterageri;

der Kanton Glarus ohne die Seitentiler zum Linthtal und ohne das Gebiet
von Sehwanden an aufwérts;

Tessin;

vom Kanton Waadt das Pays d’Enhaut, die Gegend von Caux, Glion,
Blonay und Les Avants sowie die waadtldndisehen Secitentdler zum
Rhonetal (Vallée des Ormonts, etc.);

vom Kanton Freiburg das Ober-Greyerz mit Sarine, Jaun, Valsainte, von
La Tour-de-Tréme und Broc an aufwirts inklusive diese beiden Gemein-
den;

vom Kanton St.Gallen der Bezirk Obertoggenburg bis und mit Nesslau,
Neutoggenburg, Alttoggenburg; vom Bezirk Untertoggenburg die Ge-
meinden Mogelsberg, Ganterschwil und Degersheim sowie die Bezirke

* Werdenberg und Sargans; vom Bezirk Gaster die Gemeinde Amden und
vom Bezirk Rorschach die Gemeinde Eggersriet.

Zuschlag Fr.2 je 100 kg Heu oder Emd:
Die Kanton:
Uri;
Obwalden und Nidwalden;
Sehwyz ohnc dic March;
Glarus von Schwanden an aufwirts und die Seitentiiler zum Linthtal;
beide Appenzell, das Obcrtoggenburg von Nesslau (exklusive) an aufwirts,
Graubiinden von Chur an aufwirts und Pritigau, im Kanton Wallis das
Oberwallis von Brig an aufwirts sowie die Walliser Seitentéler zum
Rhonetal bis Genfersee; das Berner Oberland ohne die Talgemeinden des
Amtsbezirkes Thun.

Diese Preiszuschlage gelten fiir Heu und Emd, das in den vorgenannten
Gebieten produziert worden ist, sowoh) bei Lieferungen an die Armee wie an
Zivilverbrauclier. Jede Verschiebung von Heu und Emd zum Zwecke der
Erlangung des Zuschlages ist verboten.

1. Streuemittel (je 100 kg).

Stroh von guter Qualitiit, offen oder schnurgebunden im Hof an
die Pressc geliefert, inbegriffen Fuhrung der Ballen an die
nichste Bahnstation, oder offen an die Presse in der Nahe der
Station, oder offen in die Armeemagazine, Truppenmagazine,

Fr. 15.—

» 17.40

» 16.—

b)

~

°)

Kantonnemente oder Lagerhéiuser der Kéufer geliefert. . . Fr. 9.—
Stroh von guter Qualitit, drahtgepresst, in die Armeemagazine,

Truppenmnagazine und Kantonnemente, oder an die nichste

Bahnstation geliefert und verladen . . s e me a2 1140

a) Diese Preise gelten fiir Stroh von guter, handelsubhcher Qualitat. Fiir
mindcrwertigc Ware muss ein angemessener Preisabzug gemacht
werden.

b) Fiir gutgewittertes, gesundes Hafer- und Gerstenstroh, das zu Fit-
terungszwecken geeignet ist, darf ein Zuschlag bis 50 Rp. je 100 kg
vereinbart werden.

¢) Fiir Schwarzstreue wird der Héchstpreis je nach Qualitit auf Fr. 7.50
bis Fr.8.50 je 100 kg ohne Frachten festgesetzt.

Die vorstehend genannten Preise gelten riickwirkend auf die bereits
abgeschlossenen Verkidufe und Kéufe von Rauhfutter und Streuemitteln der
Ernte 1941, sofern beim Abschluss der Verkhufe ein beziiglicher Vorbehalt
gemacht worden ist.

In allen Fillen, in denen sich die Besitzer von Heu- und Strohvorréten
den vorgeschriebenen Ablieferungen widersetzt haben und in denen das Ent~

eignungsverfahren im Sinne von Art. 7, Abs. 2, des Bundesratsbeschlusses
vom 20. September 1940 tiber die Landesversorgung mit Rauhfutter und
Streuemitteln fiir Heu- und Strohvorriite der Ernte 1940 durchgefiihrt
werden muss, sind die Preise. gemiss der Verfiigung des eidgendssischen
Kriegs-Erndhrungsamtes vom 25. September 1940 massgebend.

Art. 2. Wenn die Produzenten die Lieferung der offenen oder gepressten
Ware an die nichste Bahnstation, die Kantonnemente, Truppen- oder
Armeemagazine oder Lagerhiuser der Kéufer nicht tibernehmen wollen
oder konnen, sind sie gehalten, dem Kiufer fir die Fuhrungskosten eine
angemessene Entschddigung zu gewdhren oder die Fuhrung auf eigene
Rechnung dureh Drittpersonen besorgen zu lassen.

Sofern die Produzenten dem Kaufer die Ware an einen Ort liefern, der
weiter entfernt ist als die dem Produzenten niichste Bahnstation, ist der
Kaufer gehalten, eine angemessene Entschidigung fiir die Mehrarbeit aus-
zuriehten. Im gleichen Sinne wird verfahren bei Lieferungen an Armee und
Truppenmagazine.

In allen Fallen, in denen sich Produzent und Kaufer {iber die Fuhrungs-
entschadigungen nicht einigen kdnnen, entscheidet die Sektion fiir land-
wirtsehaftliche Produktion und Hauswirtschaft des eidgendssischen Kriegs-
Ernahrungsamtes, nach Anhérung beider Parteien, endgiltig.

Art. 3. Zur Deckung der Unkosten der Gemeinden und der von ihnen
mit der Durehfithrung der Massnahmen zur Sicherstellung der Heu- und
Strohlieferungen betrauten Organe wird zu allen oben angeﬁihrten Preisen
fiir Heu, Emd, Stroh und Futterstroh ein Zusehlag von 30 Rp je 100 kg
festgesetzt.

Die Truppen sind gemass Armeebefeh] gehalten, diesen Zusehlag bei der
Abreehnung iiber die Heu- und Strohbeziige von einzelnen Produzenten an
die Gemeinde auszuzahlen. Fiir Lieferungen an das eidgendssiseche Ober-
kriegskommissariat wird dieser Zusehlag grundsétzlich an diejenige Amts-
stelle oder Firma ausbezahlt, die als Lieferant fir das Heu oder Stroh
gezeichnet hat.

Die Aufkaufer von Heu und Stroh haben den Gemeindezuschlag von
30 Rp. je 100 kg grundsatzlich der Liefergemeinde zu entrichten, sofern
nicht von der zustandigen kantonalen Zentralstelle besondere Weisungen
hinsiehtlieh der Verteilung vorliegen oder sofern mit der Gemeindebehdrde
keine anderslautenden sehriftlichen Vereinbarungen iiber die Verteilung
getroffen wurden. Sofern sich Gemeinden und Aufkaufer iiber die Ver-
teilung dieses Zusehlages nieht einigen konnen, so entseheidet die Sektion
fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft des Kriegs-Ernah-
rungsamtes naech Anhdrung beider Parteien und der zustandigen kantonalen
Zentralstelle endgiltig.

Bei Lieferungen an zivile Verbraucher sind die Gemeinden berechtigt,
den Zuschlag von 30 Rp. ebenfalls zu erheben.

Art. 4. Zur Deekung der Verwaltungskosten der Kantone und der von
ihnen mit der Durchfithrung der Massnahmen zur Sicherstellung der Rauh-
futter- und Streuemittelversorgung betreuten Organe wird ferner zu den
vorgenannten Preisen ein weiterer Zusehlag von 10 Rp. je 100 kg Heu,
Emd, Stroli oder Futterstroh festgesetzt. Fiir Lieferungen an Zivilver-
braucher wird dieser Zuschlag anlasslich der Erteilung der Bewilligung
dureh die Kantone erhoben.

Die Truppen und das eidgendssisehe Oberkriegskommissariat bezahlen
diesen Zusehlag in gleicher Weise wie die Gemeindevergiitung, d. h. gemiss
Art. 3, Abs. 2. Die Kantone erheben die ihnen zukommenden 10 Rappen,
gestiitzt auf die Abreechnungen der Gemeinden mit den Truppen und dem
eidgendssischen Oberkriegskommissariat sowie gestiitzt auf die den Kan-
tonen eingereichten Verkaufskontrollen (Formular 4) mit den dazuge-
horigen Belegen (Aufkaufsmeldungen).

Art. 5. Bei wagenweisen Lieferungen von inlindischem Heu, Emd und
Stroh wird der maximale Grosshandelsnutzen (Bruttogewinn) auf 50 Rp. je
100 kg festgesetzt. Kettenhandel ist nur dann gestattet, wenn sich die am
Handel beteiligten Firmen in diese Marge teilen.

Im Detailhandel mit inlindischem und importiertem Heu, Emd und
Stroh sollen die Handelsspannen einer angemessenen Entschddigung fir
die wirklichen Leistungen der Vermittler entsprechen. - Die Sektion fiir
landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtsehaft ist befugt, in allen
Fallen, in denen die Detailhandelsspanne als iibersetzt erscheint, eine,
wenn nétig riickwirkende, Herabsetzung zu verfiigen.

Die Beurteilung aller Fille von iibersetztem Handelsnutzen gemass den
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 1. September 1939 betref-
fend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regularen Markt-
versorgung sowie den Bestimmungen der beziiglichen Verfiigung I des
eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 2. September 1939,
insbesondere Art. 2, lit. a, und gemiss Art. 10—12 des Bundesratsbesehlus-
ses vom 20. September 1940 iiber die Landesversorgung mit Rauhfutter und
Streuemitteln bleibt vorbehalten.

Art. 6. Die Ausiibung des gewerbsmissigen Handels mit Heu, Emd und
Stroh ist nur mit Bewilligung der Sektion fiir landwirtschaftliche Produk-
tion und Hauswirtschaft des eidgendssischen Kriegs-Ernahrungsamtes
gestattet.

An Firmen, die Heu, Emd und Stroh von den Produzenten aufkaufen
und dieses an die Armee und zivile Beziiger weiter verkaufen, wird die
vorgesehriebene Aufkauferkarte verabfolgt, sofern sie den Handel mit Heu
und Stroh schon vor dem 1. Januar 1938 gewerbsmissig betrieben haben
und sich an der Versorgung der Armee mit Heu und Stroh in den Jahren
1939/40 und 1940/41 angemessen beteiligten. An Firmen, die Rauhfutter
und Streuemittel im Grosshandel einkaufen und an die Verbraucher weiter-
verkaufen, kann die Handelskarte verabfolgt werden. Fiir solche Karten
kann eine Kontrollgebithr bis zu Fr. 10 pro Karte erhoben werden.

Die Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft
des eidgendssischen Kriegs-Ernidhrungsamtes fiberwacht die T#tigkeit der
Aufkgufer- und Handelsfirmen. Sie erldsst die erforderlichen Vorschriften.

Art, 7. Die Ablieferungspflicht, wie solche durch die Art.5 ff. des

Bundesratsbeschlusses vom 20. September 1940 iiber die Landesversorgung .

mit Rauhfutter und Streuemitteln, fir Heu- und Strohvorriate sowohl
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zugunsten der Armee wie des zivilen Bedarfes festgesetzt ist, wird auf die
Emdvorrite ausgedehnt.

Art. 8, Die Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion und Haus-
wirtschaft des eidgendssischen Kriegs-Erndhrungsamtes ist befugt, an die
Freigabe von Rauhfutter und Streuemitteln zur Verwendung in zivilen
Betrieben besondere Bedingungen zu kniipfen, so hinsichtlich einer ange-
messenen Anpassung der Viehbestinde an die betriebseigene Futterpro-
duktion und die Verwendung von Ersatzstreuemitteln, wie Torfstreue.

Art. 9. Widerhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verfiigung,
gegen zugehorige Ausfiithrungsvorschriften. und Einzelverfiigungen des
eidgendssischen Kriegs-Ernahrungsamntes, der ihm nachgeordneten oder von
ihm zur Mitarbeit herangezogenen Stellen werden nach Art. 10 und folgende
des Bundesratsbeschlusses vom 20. September 1940 iiber die Landesver-
sorgung mit Rauhfutter und Streuemitteln verfolgt und beurteilt.

Art. 10. Diese Verfiigung tritt am 29. September 1941 in Kraft.

Die Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft
im eidgendssischen Kriegs-Erndhrungsamt ist mit ihrcm Vollzug beauftragt.

Durch diese Verfiigung werden die Verfiigung des eidgendssischen
Kriegs-Ernahrungsamtes vom 25. September 1940 sowie alle bisher ergan-
genen anderslautenden Weisungen (Kreisschreiben) dieses Amtes aufge-
hoben.

Alle Handlungen, die mit den hiermit ausser Kraft gesetzten Bestim-
mungen in Widerspruch stehen, aber vor Inkrafttreten dieser Verfiigung
vorgenommen wurden, sind geméss den bisher geltenden Bestimmungen
zu beurteilen. 228. 29. 9. 41.

Ordonnance de 1'0ffice fédéral de guerre pour I'alimentation
sur Papprovisionnement du pays en fourrages secs et en litiéres
(Du 20 septembre 1941)

L’Office fédéral de guerre pour I'alimentation,
vu l'article 9 de I'arrété du Conseil fédéral du 20 septembre 1940 sur
I'approvisionnement du pays en fourrages secs et en litiére, arréte:
Article premier. D’entente avec le commissariat central des guerres
et le service fédéral du contréle des prix, les prix maximums de fourrages
secs et des litieres pour les livraisons & I'armée et aux consommateurs,
civils sont fixés comme snit:

L. Fourrages secs (par 100 kg)

Foin de bonne qualité, en vrac, pris 4 la ferme et livré a la presse,
y compris les frais de transport des balles & la prochaine
gare ou livré en vrac 4 une presse & proximité d'une gare, ou
livré en vrac aux magasins de l'armée, aux magasins des
troupes, aux cantonnements ou dans les entrepdts des ache-
TEUrS . ot

Foin de bonne quallte, en balles liées par fil de fer et llvre aux

~ magasins de 'armée, aux magasins des troupes et aux can-

 tonnements ou livré 4 'la prochaine gare et chargé sur wagon

Regain de bonne qualité, en vrac, pris & la ferme et livré & la
presse, y compris Ics frais de transport de§ ballcs  la pro- f
chaine gare, ou livré en vrac & une presse & proximité d'une
gare, ou livré dans les entrepdts des acheteurs . . . .

Regain de bonne qualité, en ballcs liées par fil de fer, lwré ala
prochaine gare et chargé sur wagon 18 fr. 40
a) Ces prix sont valables pour du foin et du regain de bonne qualité

marchande. Si la qualité est insuffisante, le prix sera réduit en

conséquence.

Pour le foin ou le regain vendu aux titulaires d’une autorisation

spéciale délivrée, en vue de la fabrication de farines de fourrages secs,

par ’Office de guerre pour I’alimentation enapplication de I'ordonnance

du département fédéral de I'économie publique du 29 juillet 1940

et de ses propres instructions du 30 mai 1941, on pourra, d’'un com-

mun accord, fixer des suppléments de prix & concurrence de 3 francs
les 100 kilos, & condition que la qualité de la marchandise réponde
aux prescriptions.

c) Dans les régions di-dessous désignées, qui, par suite de conditions
spécxales, doivent importer fréquemment des fourrages secs, les pnx
maximums sont augmentés comme suit: :

15 fr. —

17 fr. 40

16 fr. —

b

-~

Supplément-de 1 franc les 100 kilos de foin ou de regain: *

Dauns le canton de Schwyz: la March;

Dans le canton de Zoug: les communes d’Oberzgeri et d’Unterageri;

Le canton de Glaris, sans les vallées débouchant dans la plaine de la Linth,
ni la région de Schwanden et en amont de Schwanden;

Le Tessin;

Dans le canton de Vaud: le Pays—d Enhaut les régions de Caux, Gllon,
Blonay et Les Avants, ainsi que les vallées débouchant dans la plaine
du Rhéne (vallée des Ormonts, etc.);

Dans le canton de Fribourg: la Haute-Gruyére, avec les régions de la Sarine,
de Bellegarde et de la Valsainte & partir de La Tour-de-Tréme et de Broc,
ces deux communes comprises; .

Dans le canton de St-Gall, les districts de I’Obertoggenburg, jusques et
y compris Nesslau, du Neutoggenburg et de I'Alttoggenburg; dans le
district de I'Untertoggenburg, les communes de Mogelsberg, Gantersch-
wil et Degersheim; les districts de Werdenberg et de Sargans; dans le
district de Gaster, la commune d’Amden dans le district de Rorschach
la commune d’Eggersriet.

Supplément de 2 francs les 100 kilos de foin ou de rcgain:

Le canton d'Uri;

Le canton d’Unterwald (le Haut et le Bas);

Le canton de Schwyz, sans la March;

Dans le canton de Glaris, la région de Schwanden et en amont de Schwanden,
ainsi que les vallées débouchant dans la plaine de la Linth;

Le canton d’Appenzell (les deux Rhodes);

Dans le canton de St-Gall, I'Obertoggenburg, en amont de Nesslau;

Dans le canton des Grisons, la région de Coire et en amont, amsn que le
Pratigau;

Dans le canton du Valais: le Haut-Valais de Brlgue en amont, ainsi que
les vallées débouchant dans la plaine du Rhéne, jusqu’au Lac Léman;

Dans le canton de Berne: I'Oberland, sans les communes de plaine du district
de Thoune.

Ces suppléments s’entendent pour le foin et le regain, récoltés dans
ces régions mémes, tant pour les livraisons militaires que civiles. Il est
interdit de transporter du foin ou du regain d’une région dans une autre
en vue d’obtenir le supplément.

1. Litlkres (par 100 kg)

Paille de bonne qualité, en vrac ou liée & la ficelle, prise & la
ferme et livrée 4 une presse, y compris les frais dc transport
des balles & la prochaine gare, ou livrée en vrac aux magasins
de I'armée, aux magasins de la troupe, aux cantonnements

ou aux entrep6ts des acheteurs . . . . . . . 9 fr. —
Paille de bonne quallté en balles pressées et liées par fll dc fcr
et livrée aux magasins de I’armée, aux magasins de la troupe
et aux cantonncments, ou livrée & la prochaine gare et chargée
68 0000060606 os 060000 oo o MR

sur wagon

a) Ces prix sont valables pour de la paille d’'une bonne qualité mar-
chande. Sila marchandise est de qualité inférieure, ils seront réduits
en conséquence.

b) On pourra fixer un supplément pouvant atteindre jusqu'a 50 cen-
times pour la paille fourragére d'orge et d’'avoine saine, séchée
dans de bonnes conditions atmosphériques.

¢) Pour la litiére des marais, le prix maximum est fixé, selon la qualité,
de 7 fr. 50 & 8 fr. 50 les 100 kilos, frais de transport non compris.

Les prix ci-dessus sont valables pour tous les achats et ventes de four-
rages secs et litieres de la récolte de 1941, en tant qu'une réserve a été faite
dans ce sens lors de la conclusion du marché.

Les prix indiqués par I'ordonnance de I'Office.fédéral de guerre pour
I'alimentation du 25 septembre 1940 sont applicables dans tous les cas ol
des propriétaires de stocks de foin et de paille ont contrevenu aux pres-
criptions sur les livraisons de foin et de paille et ou il a fallu avoir recours

| & la procédure d’expropriation prévue par l'article 7, 2¢ alinéa, de I’arrété

du Conseil fédéral du 20 septembre 1940 sur Iapprov1snonnement du pays
en fourrages secs et en litiére.

‘Art. 2. Lorsque le producteur ne veut ou ne peut pas livrer la mar-
chandise en vrac ou en balles & la gare la plus proche, aux cantonnements,
aux magasins de la troupe ou de I'armée ou aux entrepdts de I’acheteur,
il est tenu de payer & celui-ci un dédommagement pour frais de transport,
ou il devra charger une tierce personne du transport i ses propres frais.

Si le producteur doit livrer la marchandise dans un endroit qui est
plus éloigné que la gare la plus proche, I'acheteur devra payer une indemnité
équitable pour le surplus de travail. La méme régle s’applique aux livrai-
sons 4 P'armée et A la troupe.

Dans tous les cas ou le producteur et 'acheteur ne peuvent pas se
mettre d’accord sur l'indemnité de transport, I'Office de guerre pour I'ali-
mentation (section de la production agricole et de I'économie domestique)
décide sans recours, aprés avoir entendu les deux parties.

Art. 3. Pour couvrir les frais des communes et des organismes chargés
d’exécuter lcs mesures prises en vue d’assurer les livraisons de foin.ct de
paille, il sera pergu un supplément de 30 centimes par 100 kilos, sur tous les
prix fixés plus haut pour le foin, le regain, la paille et la paille fourragére.

Selon un ordre d’armée, la troupe est tenue de payer ce supplément
4 la commune au moment du décompte des achats de foin et de paille
faits directement aux producteurs. Pour les marchandises livrées au com-
missariat central des guerres, le supplément sera payé en principe & I'office
ou 3 la maison de commerce ayant signé comme fournisseur.

Les acheteurs de foin ou de paille doivent en principe payer le supplé-
ment de 30 centimes par 100 kilos 4 la commune qui a livré la marchandise,
4 moins que la centrale cantonale n’ait donné des instructions spéciales
quant & la répartition ou que les autorités communales n’aient pris par
écrit d’autres dispositions & ce sujet.. Dans tous les cas ou la commune
et le producteur ne peuvent pas se mettre d’'accord sur la répartition de ce
supplément, I'Office de guerre pour I'alimentation, section de la production
agricole et de 1'économie domestique, décide sans recours, aprés avoir
entendu les deux parties et la centrale cantonale compétente.

Pour les livraisons & dcs consommateurs civils, les communes sont
autorisées 4 prélever également un supplément de 30 centimes.

Art. 4. Pour couvrir les frais d’administration des cantons et des orga-
nismes chargés par eux d’exécuter les mesures prises en vue d’assurer 'appro-
visionnement en fourrages secs et en litiéres, il sera en outre percgu, sur les
prix ci-dessus, un supplément de 10 centimes par 100 kilos de foin, regain,
paille et paille fourragére. Quand il s’agit de livraisons & des consommateurs
civils, . les cantons prélévent ce supplément au moment ou ils accordent
I'autorisation.

Les troupes et le commissariat central des guerres payent ce supplé-

‘ment de la méme maniére que I'indemnité aux cantons, c'est-3-dire con-

formément A 'article 3, 2¢ alinéa. Les cantons prélévent les 10 centimes
qui lcur reviennent en se fondant sur les réglements de comptes des com-
munes avec les troupes et avec le commissariat central des guerres, ainsi
que sur les formules de contréle des ventes (formule 4) qui leur sont en-
voyées avec les piéces justificatives (bulletins d’achat).

Art. 5. Pour les livraisons en wagons de foin, de regain et de paille
indigénes, le bénéfice maximum brut pour le commerce de gros est fixé
a 50 centimes par 100 kilos. Le commerce par de nombreux intermédiaires
n’est autorisé que si les maisons qui y participent se partagent cette marge.

Dans le commerce au détail de foin, dc regain ct de paille indigénes
ou importés, les marges rémunéreront équitablement les services effective-
ment rendus par les intermédiaires. La section de la production agricolc
et de I'économie domestique est autorisée & abaisser la marge du commerce
au détail, au besoin avec effet rétroactif, dans tous les cas ot elle paraitra
exagérée.

L’appréciation de tous les cas de bénéfices exagérés est réservée, con-
formément aux prescriptions de I'arrété du Conseil fédéral du 1¢r septembre
1939 concernant le cofit de la vie et les mesures destinées & protéger le
marché, de I'ordonnance I du département fédéral de I'économie publiquc
du 2 septembre 1939, article 2, lettre a, et aux articles 10 4 12 de I'arrété
du Conseil fédéral du 20 septembre 1940 sur l’approv'smnnement du pays
en fourrages secs et en litiére.
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Art. 6. Pour faire.professionnellement le commerce dn foin, dn regain
et de la paille, une autorisation de I'Office de guerre pour I'alimentation
(section de la production agricole et de I'économie domestique) est néces-
saire.

Les maisons de commerce qni achétent anx producteurs du foin, du
rcgain et de la paille et revendent ces denrées 4 I'armée et 4 des consom-
mateurs civils recevront la carte d’acheteur prescrite, 4 condition qu’elles
aient fait professionnellement le commerce de foin et de paille avant le
1er janvier 1938 et qu'elles aient participé, dans une mesure convenable,
4 l'approvisionnement de I'armée en foin et en paille pendant les ann¢es
1939/40 et 1940/41. Les maisons de commerce qui achétent en gros des
fourrages secs et des litiéres recevront éventuellement la carte commerciale.
Ces cartes seront délivrées contre nne taxe de contréle pouvant se monter
4 10 Irancs.

La section de la productlon agricole et de I'économie domestique de
I'Office de guerre pour I'alimentation est chargée de surveiller I'activité
des maisons de commerce. Elle édicte les prescriptions nécessaires.

Art. 7. L'obligation de fournir les provisions de foin et de paille né-
cessaires aux besoins de 'armée et du pays ( art. 5 s. de I'arrété du Conseil
fédéral du 20 septembre 1940) est étendue au regain.

Art. 8. La section de la production agricole et de I'économie domestique
de I'Officc de guerre pour I'alimentation peut subordonner a des conditions
spéciales la remise de fourrages secs et de litiéres aux exploitations civiles;
elle peut notamment exiger une juste adaptation du tronpeau anx possi-
bilités fourragéres du domaine et I'emploi de litiére de tourbe.

Art. 9. Les contraventions aux dispositions de la présente ordonnance,
ou a des prescriptions d'exécution et aux décisions d’espéce de I'Office
de guerre pour 'alimentation, des offices qui lui sont subordonnés ou avec
lesquels il collabore, seront réprimées conformément aux dispositions des
articles 10 et suivants de I'arrété dn Conseil fédéral dn 20 septembre 1940
sur approvisionnement du pays en fourrages secs et en litiére.

Art. 10. La présente ordonnance entre en viguenr le 29 septembre 1941.

La section de la production agricole et de I'économie domestique de
I’Office de guerre pour I'alimentation est chargée de son exécution.

La présente ordonnance abroge I'ordonnance de I'Office de gnerre
pour I'alimentation du 25 septembre 1940, ainsi que toutes les instructions
contraires (circnlaires) publiées jusqu'ici par ledit office.

Les faits qui se sont passés sous Ic régime des prescriptions abrogées
seront jugés conformément aux anciennes dispositions.

228. 29. 9. 41.

Verfligung Nr. 10 B des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die Verwendung der Vorrite an flissigen Kraft- und Brennstoffen
(Vom, 26. September 1941)
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr.9 B des eidgendssischen Volkswirt-
schafltsdepartements vom 9. Mai 1941 iiber die Landesversorgung mit,
flissigen Kraft- und Brennstoffcn und Mineralélen (Verwendung der \'or-
rate an Krait-"und Brennstoffen), verfiigt:

Art, 1, Im Monat Oktober 1941 werden jedem Halter von.Personen-
wagen, Motorriidern oder Motorbooten, die mit einem roten Kennzeichen
« Fahrbewilligung » im Sinne der Verfiigung Nr. 3 B des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes vom 22. April 1941 iiber die Einschrinkung des Motor-

falirzengverkehrs versehen sind, sowie jedem Halter von Lieferwagen oder. |

Motorlastwagen fiir jedes dieser Fahrzeuge aus seinen am 1. Mai 1941 vor-
handenen gesperrten Vorréiten freigegeben:
a) Im Motorfahrzeugverkehr:

Von den Haltern der mit einem roten Kennzeichen « Fahrbewillignng »
versehenen Personenwagen (bis und mit 8 Sitzplatzen)

15 Liter Benzin pro Personenwagen mit emer Motorleistung
(Stcuer-PS) bis 7,5 PS;

20 Liter Benzin pro Personenwagen mit einer Motorleistung
(Steuer-PS) von 7,51 bis 15,5 PS;

25 Liter Benzin pro Personenwagen mit einer Motorleistung
(Stener-PS) von 15,51 PS nnd mehr.

Von den Haltern der mit einem roten Kennzeichen ¢ Fahrbewillignng »
versehenen Motorréder mit oder ohne Seitenwagen:

5 Liter Benzin pro Motorrad mit einer Motorlelstung (Stener-PS)
unter 2,0 PS;

10 Liter Benzin pro Motorrad mit einer Motorleistung (Steuer-PS)
von 2,0 PS und mehr;

Von den Haltern von Lieferwagen (unter 1 t Nutzlast, die ansdriicklich
als Lieferwagen im eidgendssischen oder kantonalen Fahrzeugausweis
bezeichnet sind):

20 Liter Benzin pro Lieferwagen mit einer Motorlelstung(Steuer—PS)
bis 7,5 PS;

25 Liter Benzin pro Lieferwagen m1t einer Motorleistung (Stener-PS)
von 7,51 bis 15,5 PS;

30 Liter Benzin pro Lieferwagen mit einer Motorleistung (Stener-PS)
von 15,51 PS und mehr.
Von den Haltern von Motorlastwagen (1t und mehr Nutzlast) inklusive
Wagen mit answechselbarer Karosserie und Indupstrietraktoren:
50 Liter Benzin oder 40 Liter Diesel6l pro Motorlastwagen mit einer
Motorleistung (Stener-PS) bis 15,99 PS;

80 Liter Benzin oder 70 Liter Diesel6l pro Motorlastwagen mit einer
Motorleistung (Steuer-PS) von 16,0 bis 20,99 PS;

105 Liter Benzin oder 95 Liter Dieselél pro Motorlastwagen mit einer
Motorleistnng (Steuer-PS) von 21,0 bis 30,99 PS;

130 Liter Benzin oder 120 Liter Dieselé] pro Motorlastwagen mit einer
Motorleistung (Stener-PS) von 31,0 PS und mehr.

b) Im Motorbootverkehr:

Von den Haitern der mit einem roten Kennzeichen « Falrbewilligung »
versehenen Motorboote:

10 Liter Benzin oder Dieseldl pro Motorboot mit einer Motorlelstung
von 10,0 PS;

15 Liter Benzin oder Diesel6l pro Motorboot mit einer Motorleistung
von 10,01 bis 20,0 PS;

20 Liter Benzin oder Diesel6]l pro Motorboot mit einer Motorleistnng
von 20,01 bis 30,0 PS;

25 Liter Benzin oder Diesel6l pro Motorboot mit einer Motorleistung
von 30,01 PS und mehr.

Art. 2. Fiir mit Ersatztreibstoff oder mit elektrischer Energie ange-
triebene Motorfahrzeuge und Motorboote sind Entnahmen aus den Benzin-
und Dieselélvorriten nicht gestattet.

Art. 3. Die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 4 B des Kriegs-Industrie-
nnd -Arbeits-Amtes vom 12. Mai 1941 iiber die Verwendung der Vorrite
an fliissigen Kraft- und Brennstoffen bleiben vorbehalten.

Art. 4. Die Sektion fiir Kraft und Warme und die Kantone sind mit
dem Vollzug dieser Verfiigung beauftragt. 228. 29. 9. 41.

Ordonnance n°10 B de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail
sar I'emploi des stocks de carburants et combustibles liquides
(Du 26 septembre 1941)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail,

vu l'ordonnance n° 9 B du département fédéral de I'économie publique
du 9 mai 1941 sur I'approvisionnement du pays en carburants et combus-
tibles liquides, ainsi qu'en huiles minérales (emploi des stocks de carbu-
rants et combustibles), arréte:

Artlcle premler. Au mois d’octobre 1941, les possesseurs de voitures
de tourisme, motocyclettes et canots & moteur munis du signe distinctif
rouge appelé « permission de circuler », prévu a l'ordonnance n° 3 B de
I'Office de guerre pour I'industrie et le travail du 22 avril 1941 concernant
la restriction de la circulation des véhicnles & moteur, ainsi que les posses-
seurs de voitores de livraison et de camions sont autorisés & prélever de
leurs stocks bloqués, tels qu’ils étaient constitués au 1er mai 1941, pour
chacun desdits véhicules ou canots:

a) Véhicules & moteur.
Voitures de tourisme (de 8 places assises au plus) munies du signe dis-
tinctif rouge appelé « permission de circuler »:
15 litres de benzine par voiture d’une puissance de 7, 5 CV impot
au maximum; .
20 litres de benzine par voiture d’une puissance de 7,51 & 15,5 CV
impot;
25 litres de benzine par voiture d’une puissance de 15,51 CV impét
lus. ’
Motocycl«l:ttes (avec ou sans sidecar) munies du signe distinctif ronge
appelé « permission de circnler »:
5 litres de benzine par motocyclette d une puissance de moins de
2,0 CV impét;
10 litres de benzine par motocyclette d’une puissance de 2,0 CV impot
ou plus. b
Voitures de livraison (d’une charge utile de moins d’une tonne, désignées
expressément comme voitures de livraison dans le permis de circu-
lation fédéral ou cantonal):
20 litres de benzine par voiture d'une puissance de 7,5 CV impot
au maximum; '
25 litres de benzine par voiture d’une puissance de 7,51 a 15,5 CV
impét;
30 Ixtr[:as de benzine par voiture d’une puissance de 15,51 CV impét
ou plus.

Camions (d’une charge utile d’une tonne ou plus), y compris les voitures

2 carrosserie transformable et les tracteurs industriels:

50 litres de benzine ou 40 litres d’huile Diesel par camion d’une puis-
sance de 15,99 CV impdt au maximum;

. 80 litres de benzine ou 70 litres d’huile Diesel par camion d’une puis-
sance de 16,0 4 20,99 CV imp6t;

105 litres de benzine on 95 litres d’huile Diesel par camion d’une puis-

sance de 21,0 4 30,99 CV imp6t;

130 litres de benzine ou 120 litres d’huile Diesel par camion d’une puis-

sance de 31,0 CV imp6t ou plus.
b) Canots A motenr munis du signe distinctif rouge appelé « permission

de circuler »:

10 litres de benzine on d’huile Diesel par canot d’une puissance de
10,0 CV impét au maximum;

15 litres de benzine ou d’huile Diesel par canot d’nne puissance de
10,01 & 20,0 CV imp6t;

20 litres de benzine ou d’huile Diesel par canot d’une pulssance de
20,01 4 30,0 CV imp6t; !

25 litres de benzine ou d’huile Diesel par canot d’une puissance de
30,01 CV impét ou plus.

Art. 2, Ils est interdit de toncher aux stocks de benzine et d’huile
Diesel pour les véhicnles et canots 2 moteur actionnés au moyen d’un car-
burant de remplacement ou de I'énergie électrique.

Art. 3. Sont réservées les dispositions de 'ordonnance n° 4 B de I'Office
de gnerre pour I'industrie et le travail du 12 mai 1941 sur I'emploi des
stocks de carburants et combustibles liquides.’

Art. 4. La section de la production d’énergie et de chaleur et les cantons
sont chargés d’assurer I'exécution de la présente ordonnance.

228. 29. 9. 41.
Hiiutehandel
(Bel h des Kriegs-Industrie- und Arbeits- Amces, Selmon fir Schuhe, Leder
und K huk, vom 25. Sept: 41)

Personen und Firmen, die anf Grund von Art. 8, Abs. 2, des Bundesrats-
beschlnsses vom 19. Februar 1940 betreffend den Handel mit H#uten und
Fellen als gewerbsmiissige Hiute- und Fell-H#ndler anerkannt zu werden
wilnschen, haben sich bis zum 10. Oktober 1941 bei der Sektion fiir Schuhe,
Leder und Kautschuk des Kriegs- Industrie- und -Arbeitsamtes anzumelden
und die erforderlichen Bowoismittel einzureichen. Die Bewillignng zum
gewerbsméissigen Handel von Hiuten und Fellen gemiiss Art.3, Abs.2, des
genannten Bundesratsbeschlusses kann nur jenen Bewerbern erteilt werden,
die schon vor dem 381. Angust 1939 gewerbsmissig Hiute und Felle ge-
handelt haben, d. h. jenen Bewerbernu, die vor dem 31. August 1939 Hiute

! und Felle an Gerbereibetriebe geliefert haben.
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Ausgenommen von der Anmeldepflicht sind jene Personen und Firmen,
die von der Sektion bereits ausdriicklich als Bewilligungsinhaber anerkannt
worden sind. 228, 29.9. 41.

Commerce des peaux

(Communication de 1'Office de guerre pour Vindustrie ct le travail, section de la
chaussure, du cuir et du caoutchouc, du 25 septembre 1941)

Les personnes et entreprises qui désirent que la qualité de commergant
en peaux leur soit reconnue en application de Darticle 8, 2me alinéa, de
Parrété du Conseil fédéral du 19 février 1940 concernant le commerce des
peaux doivent s’annoncer jusqwan 10 octobre 1941, en présentant les
moyens de preuve utiles, 4 la section de la chaussure, du cuir et du caout-
chouc de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, & Berne. L'autori-
sation de faire le commerce des peaux A titre professionnel prévue a
I'article 3, 2me alinéa,.dudit arrété ne peut &tre accordée qu’aux requérants
qui, avant le 31 aofit 1939, faisaient déja & titre professionnel le commerce
des peaux, c’est-d-dire avaient livré des peaux 3 des tanneries antérieure-
ment a cette date.

Ne sont pas tenues de s’annoncer les personnes et entreprises auxquelles
la section a déjd reconnu expressément la qualité de titulaire d’autori-
sation. © 228. 29.9.41.

Gliterverkebr von und nach der Tilrkel
(Zirkular Nr. 27 des eidgentssischen Kriegs-Taansportamtes vom 26. September 1941)

Zur Erleichterung der Behandlung des schweizerischen Giiterverkehrs
mit der Tirkei ist im Einvernehmen mit der Schweizerischen Gesandtschaft
in Ankara und mit Zustimmung der tiirkischen Regierung Herr Fritz
Thommen, wohnhaft in Istanbul, als Vertreter des Kriegs-Transportamtes
in Istanbul ernannt worden. Herr Thommen ist dem Schweizerischen Kon-
sulat daselbst als technischer Experte zugeteilt. Er sorgt im Einvernehmen
mit den Hafen-, Bahn- und Zollbehtrden fiir mdglichst reibungslose Behand-
lung der Schweizerfrachten in Istanbul. Zu diesem Zweck steht er in stin-
diger Fiihlung mit dem Konsulat und der Schweizerischen Gesandtschaft in
Ankara sowie mit den zustindigen tiirkischen Behtrden. Herr Thommen
ist auch zur Ertcilung von Auskiinfien bereit. Korrespondenzen und Tele-
gramme fiir Herrn Thommen sind an das Schweizerische Konsulat in Istanbul
zu adressieren. 228.29. 9. 41.

Trafic des marchandizes de et pour la Turqaie
(Circulaire n® 27 de V'Office de guerre pour les transports du 26 septembre 1941)

Pour faciliter le développement du trafic des marchandises suisses avec
la Turquie et en accord avec la Légation de Suisse 3 -Ankara et avco
Passentiment du Gouvernement turc, Monsieur Fritz Thommen, domicilié 2
Istanbul, a été nommé représentant de I'Office de guerre pour les transports
& Istanbul. Monsieur Thommen est attaché au Consnlat Suisse de cette
ville comme expert technique. 11 veillera, d’entente aveo les sutorités du
port, du chemin de fer et de la douane & éliminer dans la mesure du pos-
sible les difficultés dans I'expédition des marchandises suisses. Dans ce but,
il se tiendra en contact permanent avec le Consulat et la Légation de Suisse
4 Ankara, comme aussi avec les autorités turques compétentes. Monsicur
Thommen est aussi 3 disposition pour tous renseignements. Correspondances
et télégrammes pour Monsieur Thommen sont & adresser au' Consvlat de
Suisse, 4 Istanbul. ) . 228. 29. 9. 41.

Uebersee-Transporte
(Zirkular Nr.S.0164 des eidgenbssischen Kriegs-Transportamtes vom 26. September 1941)

Export. — Schwergewichtszuschliige in Genua. — Wir stiitzen uns
auf die bisherige Praxis in der Verrechnung der Schwercolis-Zuschlige fiir
Verlad in Genua und bestatigen, dass, ungeachtet der Bestimmung (Genua-
New York, direkte Fahrt oder Genua—Lissabon im Pendeldienst) der
betreffenden Sendung, der Zuschlag einheitlich nach Kat.1 des Winac-
Tarifs Nr. 4 (Seite 48) erfolgt. Der Vollstandigkeit halber geben wir hier
nachstehend noch den Tarif fiir Schwercolis-Zuschlige iiber 7 Tonnen
Einzelgewicht bekannt:

Tonnen: 7-9  9-10 10-15 1520 20-25 25-30 30-35 Einzelgewicht
$p.tod. m3: 9.00 10.00 12.50 15.00 17.50 -20.00 22.50

Export. — Umschlag in New York. — Ueber dén Umschlag der sowohl
mit unsern direkten Dampfern nach New York als auch im Pendeldienst
iiber Lissabon spedierten Sendungen nach amerikanischen Republiken,
schreibt uns unsere New Yorker Agentur, dic Firma Rohner, Gehrig & Co.
Inc.: «Reexports to American republics in the western hemisphere under
executive order 8389, as amended. — The US. Treasury Departement has
authorized shipping by American nationals to American republics in the
western hemisphere under a General License No. 53, to those whose names
are not on the Black List and have been situated in and doing business in
those American republics prior to June 14, 1941.

Shippers must apply for licenses to the Federal-Reserve Bank for
shipments to those whose names are on the Black List.

General License No.53 does not apply on shipments to European
nationals in Porto Rico, Phillippines, Hawaii, or Virgin Islands.

As used in this General License No. 53, the term «American rcpu-
blics » shall mean the following countries:

Argentina Costa Rica Guatemala Panama
Bolivia Cuba Haiti Paraguay
Brazil Dominican Republic Honduras Peru

Chile Ecuador Mexico Uruguay
Colombia Salvador Nicaragua Venezuela

The «Proclaimed List of Certain Blocked Nationals» (so-called

American Blacklist, published July 17, 1941), can be obtained through
the Federal Reserve Banks.» 4 228. 29. 9. 41.

(Zirkular Nr. 8. 0155 des eidgenossischen Kriegs-Transportamtes vom 26. September 1941)
Export 13, s/s «Villa Franca». — Abfahrt in Genua: 3. August 1941.
Export 15, 8/s «Padua», 1. Reise, — Abfahrt in Genua: 25. August 1941,
Export 16, s/s «Maloja». — Abfahrt in Genua: 10. September 1941.
Auf Grund eines soeben aus Lissabon eingelaufenen Kabels ist vorge-

sehen, die aus obigen Dampfern geldschten Giiter mit Bestimmung Portu-

giesisch-Ost- und -Westafrika auf s/s «Mouzinho» 2u verladen, soweit die

Weiterverschiffung noch nicht erfolgt und bereits gemeldet worden ist. Die

s/s «Mouzinho» diirfte Ende dieses Monats aus Lissabon auslaufen und die

endgilltige Ausfabrt werden wir zu einem spiteren Zeitpunk2t28 mg‘l)den.4

. 20. 9. 41.

Transports maritimes
(Circulaire n°S.0154 de V'Offiee fédéral de guerre pour les transports, du 26 sept. 1941)

Exportation. — Suppléments pour colis lourds & Génes. — Il est d’usage
4 Génes d’appliquer le tarif Winac 4, cat. 1, pour facturer les suppléments
pour colis lourds, ceci sans tenir compte de la destination (Génes—New-Ycrk
direct, ou Génes—Lisbonne par notre service-navette). Afin de documenter
plus amplement, nous indiquons ci-aprés les suppléments & payer pour
colis lourds qui pésent plus de 7 tonnes la pitce:
Tonnes: 7-9 9-10 10-15 15-20 20-25 25-30 30-35
8 par t ou m3: 9.00 10.00 12.50 15.00 17.50 20.00 22.50

Exportation. — Transbordement & New-York. — En ce qui concernc le
E;anshordement des marchandises chargées & bord de nos vapeurs pour

la piéce

ew-York direct, 4 destination des républiques américaines, et cclles
xpédiées via Lisbonne & bord de nos vapeurs du service-navette, nos
agents new-yorkais MM. Rohner, Gehrig & Co. nous écrivent comme indiqué
dans le texte allemand ci-dessus.
228. 29. 9. 41.

(Circulaire n° S.0155 de I'Office fédéral de guerre pour les transports du 26 sept. 1941)

Exportation 13, /s «Villa Franca. — Départ de Génes le 3 aolt 1941,

Exportation 15, 8/s «Padua». — Départ de Génes le 25 aofit 1941.

Exportation 16, 8/s Maloja». — Départ de Génes le 10 septembro 1941.

Suivant un télégramme que nous venons de recevoir dc Lisbonne, le
réembarquement des envois & destination de I’Afrique portugaise, orientale
et occidentale (qui n’ont pas encore été réexpédiés et qui n’ont donc pas
encore été signalés comme embarqués), est prévu & bord du s/s «Mouzinho»,
dont le départ aura lieu fin courant.

Nous ferons connaitre prochainement la date exacte de départ.

228, 29. 9. 41.

Thurgauische Kantonalbank

Staatsgarantie

Obligationen-Kiindigung
‘Wir kondigen hiermit sémtliche in den Monat

und Dezember 1941 kiindbar werdenden

.Obligationen unserer Bank

zur Rockzahlung auf die vertragiiche Frist von sechs Monaten.
Nach Ablanf der Ktindigungsfrist hort dle Verzinsung auf. P 2850

Oktober, N U

Konversions-Offerte

Geknindigte und demnachst fallig werdende Titel konvertleren wir
bis aul weiteres in

3 "lo-ObligaIionen mit B Jahren Laufzelt, oder
3 %l=Obligationen i 10 Jabren Laufzeit.

Welnfelden, den 26. Scptember 1941. Die Direktion.

GESMOB S. A.

L’assembléo générale des actionnaires comvoquée pour le 25 septembre 1941
n’ayant pas réuni le quorum, une nouvelle assemblée est convoquée pour le
mercredi 29 octobre 1941, & 14 heures, Rue Diday 8, 3 Genéve, avecle méme
ordre du jour. P 2854

Le Conseil d’administration,

Durand & Huguenin AG, Basel

Obligationenanleihens-Kiindigung

Auf Grund der Anleihensbestimmungen kiindigen wir hiermit unsere

5 ‘,-Obligationen-Anleihe von 1935
zur Riickzahlung auf den 31. Dezember 1941.
_ Basel, den 27. September 1941, S /

P 2363 Durand & Huguenin AG.

Sduberlin & Pfeiffer S.A., Vevey

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

L] ]
assemblée générale ordinaire
pour le mardi 14 octobre 1941, & 15 h. 30, & PHotel de Ville de Vevey, aveo
Yordre du jour suivant: :
1. Opérations statutaires.
2. Propositions individuelles.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport de Mcssieurs les
contrdleurs sont & la disposition des actionnaires dés le 1°r octobre 1941 au
sidge social. Les cartes d’admission & 1’assemblée seront délivrées du 7 au
18 octobre 1941, & 12 h., par la Caisse d’Epargne et de 'Crédit, succursale
de Vevey, contre présentation des actions. P 2365

Le Consell d’administration.
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Fatrinne des Longines. Franciflon 4 (0. §0.

Emorunt 5%, Hi= série, de 1915

Nous dénongons cet emprunt au remboursement pour le 31 décembre 1941,
Toules les obligations en circulation seront remboursées & cette date de
fr. 1000 plus Pintérét annuel, au sidge social & St-Imier. L'intérét sur ces titres
cossora de’ courir le 1°F janvier 1942, P 2344

St-Imier, lo 25 septembre 1941.

coni)agnle des montres Longines.
Francliion SA.

ﬂﬂlﬂilﬂlﬂnﬂ A.-ﬁ. (hur

Die Aktionire werden auf Freuag, den 10. Oktober 1941, nachmlttags
15 Uhr, zur

ordentlichen Generalversammlung

nach Ziirich, Talstrasse 59 II. Stock, eingeladen zur Beschlussfassung tber
folgende

TRARTANDEN:

- 1. Erstattung des Geoschiiftsberichtes und Vorlage der Bilanz sowie
der Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1940.
Bericht der Kontrollstelle.
Abnahme des Geschiftsberichtes sowie der Bilanz samt Gewinn-
und Verlustrechnung per 31. Dezember 1940.
.Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.
Wahl der Kontrolistelle.
Liquidationsbeschluss.
.Wahl des Liquidators.
Die Aktionire, die an der Generalversammlung teilzunehmen wiinschon,
haben sich tiber ihr Stimmrecht durch Vorlage der Aktien auszuweisen.
Der Geschiftshericht, die Bilanz nebst Gewinu- und Verlustrechnuag,

PRI W

der Revisionsbericht und die Antrige des Verwaltungsrates tiber die Ver-.

wendung des Jahresergebnisses liegen ab 1.Oktober 1941 am Sitze der
Gesellschaft, Chur, Postplatz 2, zur Einsicht der Aktionire auf. P 2360

Chur, den 26. Septemher 1941.
Der Verwaltungsrat.

Luzerner Brauerel zum Eichhof AG., Luzern

(friher Verelnigte Luzerner Brauerelen AG., Luzern)
Die Gesellschaft hat ihre

5°/o-Hypothekar-Anleihe im 1. Range von Fr. 2,500,000.- von 1930

in eine neue 4%-liypothekar-Anieihe im 1. Range vou Fr. 2,500,000.— von 1941 gemiss
Prospekt vom 10. September 1941 konvertiert.

Sie hat hievou nur Fr. 2,000,000.— begeben und bebilt Fr. 500,000.— an der Souehe.

Auf Grund der An]eihensbr-dingunzon kindigen wir hiermit unsere 5%-Hypothekar-
Anleibe von Fr. 2,500,000.— von 1930 zur Riickzahlung auf 1. Mai 1942, Von diesem
Termiu an hdrt die Verzlnsong der Obligationen anf.

Soweit die Obiigationen der gekfindigten Anleihe von 1930 nicht gur Konversion
gelangt sind, erfolgt deren Raekzahlung vom 1. Mail 1942 an. Sie sind mit alien nieht
verfallenen Coupons (d. h. derjenigen per 1. November 1942 w. ff.) einzurcichen. immerhin
erkliren wiv uns bereit, dle gekfindigten Titel unter Vergtung des Marehzinses ab-
ziigiich eidg. Coupons- und Wehrsteuer schon von jetst an einzuldsen.

Offizielle Zahlstellen sind: Kassa der Brauerei, Luzerner Kantonalbank, Luzern,

Schweizerische Kreditanstalt, Lnzern, Schweizerische Volksbank, Luzern, Aktieng
Leu & Cle.; Zarich, sowle die thrigen sehwelrerischen Niederl dieser Banki
Luzern, den 27. September 1941. P 2359
Luzerner Brauerel zum Elchhol Ag.

Der Ver

Compagnie du chemin de fer Bulle Romont
Bulle

Emprant. 4°), 1894 de fr. 1,125,000

Obilgations sorties au tirage au sort du 17 septembre 1941:

Nos 18 39 70 74 76 79 110 159 269 318 336 355 358
361 436 500 512 545 575 596 614 617 635 657 695 734
749 763 776 830 845 854 907 956 957 962 981 1008 1029

1052 1100 1146 1243 1252 1291 1407 1411 1422 1455 1567 1582 1609
1619 1642 1743 1796 1865 2006 2011 2040 2054 2068 2081 2089 2140
2173 2183 2198 2206 2219 0

Ces obligations sont remboursables par 500 fr., contre remises des titres munis
de tous lcurs eoupons non échus, dés le 2 janvier 1942, A partir de cette date, Vintérét
eessera de eourir.

Le numéro 140 mentionné par erreur dans notre premiére publication est déja
sortl lors d’un préeédent tirage.
Domiciles de paiement:

Banque Populaire de la Gruyére,
Union de Banques Suisscs,
Banque de I'Etat de Fribourg.

Bulle, le 17 septembre 1941,

P 2298
L'Admlnistration.

Grauhilndne'r' Kantonalbank

(Staatsgarantie)

Obligationen-Kiindigung

Wir kondigen hiermit aile bis 31. Dezember 1941 kiindbar wer-
denden 31, %-Obligationen unserer Anstait auf sechs Monate zur Rick-
zahlung. For gekondete und nicht erpeuerte Titel hort die Verzinsung nach
Ablauf der Kondigungsfrist auf.

Dagegen sind wir, sofange Konvenlenz, Abgeber gegen bar nnd in Kon«
version von

Obligationen unserer Bank

3% allf 2% ‘a"'e fest' mit Jahrescoupons

3%% auf 41/2 .lahl'e fes‘, mit Jahrescoupons
und nachher gegenseitig auf 6 Monate kandbar.

3%% mit Semestercoupons
seitens des Glaubigers ab 30. November 1948, seitens der Bank ab
30. November 1946 auf 6 Monate kndbar.

Wir bringen in Erinnerung, dass durch die von uns erfolgten Kandigangen
nunmehr alls zu 8%, % und hdber verxinslichen Obligationen unserer Anstalt,
welche bis 31. Dezember 1941 kindbar werden, gektindigt worden sind.

Einzahlungen kSnnen spesenfrel bei unserem Hauptsitz in Chur, bei unseren
Agenturen und Korrespondentenstellen sowie auf unser Postcheck-Konto X/216
erfoigen. P 2362

Chur, den 29. September 1941,
; Die Direktion.

Bekanntmachung

Wir bringen unsern Obligationeninhabern zur Kenntnis, dass am 15. Sep-
tember 1941 gemd#ss Art. 4 der Anleihensbestimmungen auf hiesiger Nota-
riatskanzlei folgende Titel ausgelost wurden:

Nm. 8, 36, 58, 63, 76, 113, 139, 176, 190, 200, 206, 214, 221, 228, 231, 276.

. Die Auszahlung erfolgt am 31.Dezember 1941 bei der Schweiz. Volks-
bank in Wetzikon gegen Aushindigung der Obligationentitel P 2351

Wald/Ziirich, den 25. September 1941.

Zubler & Berner

Mobelfabrik

Tannerie de Vevey

(Société Anonyme) Capital: Fr. 1,000,000

L’assemblée générale exiraordinaire des actionnaires
de la Tannerie de Vevey S. A. est convoquée pour mardi 7 octobre 1941, &
16 heures, & ’Hotel Touring et Gare, & Vevey, avec l'ordre du jour suivant:

1. Autorisations au Conseil d’administration, touchant les fonds 2 la
disposition des actionnaires.

2. Revision des statuts notamment en vue de leur adaptation au nouvean

code fédéral des obligations. P 2355
La Banque Cantonale Vaudoise & Lausanne, ses agences et le Crédit
du Léman & Vevey délivreront sur présentation des titres jusqu'au 6 oc-
tobre prochain les cartes d’admission & P'assemblée.
Vevey, le 26 septembre 1941.
Le Conseil d’administration.

Grédil Immobilier Suisse-Egyptien, Gendue

Rue de Hollande 16

Convocation

Messieurs les actionnaires sont convoqués en P 2346

assemblée générale ordinaire

le mercredi 22 octobre 1941, 3 14 h. 30, & la Chambre de Commerce de

Genéve, Rue Petitot 8, & Genéve, avee l'ordre du jour suivant:

1. Communication du Conseil d’administration sur I'exercice 1940/41 et
proposition de renvoyer P’assemblée générale appelée A statuer sur
les résultats de cet exercice, les comptes - définitifs du siége ad-
ministratif du Caire n’étant pas encore parvenus & Genéve.

2. Présentation de la balance des comptes au 28 février 1941,

3. Nomination d’administrateurs.

4. Nomination d’un contrdleur et d’un suppléant pour P'exercice 1941/48,

Pour assister & I'assemblée, Messicurs les actionnaires doivent déposer
leurs titres au siége social § jours au moins avant l'assemblée.

Le Consell d’administration,
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Ziirich-Fluntern, den 27. Seplember 1941

Heute entschlief nach kurzem, schwerem Leiden unser lieber

Fritz Sattler-Schionholzer

Im 66. Altersjahre,

"In tiefer Trauer:

Anna Sattler-Schdnholzer, Ziirich,

Margrit und Gustav Irniger-Sattler
und Kinder, Urniisch

Gertrud und Walter Schlédpfer-Sattier
und Séhndien, Godchausen . -

Frau Pfarrer Schdnholzer und Familie,
Ziirich

G. & N. Rathgeb-Fehr und Sohn, Lugano

E. & E. Gagg-Rathgeb, Ziirich

Abdankung fm Krematorlum Slhlfeld, Mittwoch, den 1. Oktober 1941,
14 Uhr. Wir bitten Kondolenzbesuche zu i und an Stelle
von ‘Kranz- ‘und  Blumenspenden der Stiftung ,Filr das Alter za
gedenken.

Ziirich, den 27. September 1941
Hochstrasse 87/89

Wir haben dle schmerzliche Pflicht, Sie vom Hinschied
unseres langjahrigen, hochverehrten Prinzipals

. .. Herm ;
Fritz Sattler
In Kenntnis zu selzen. Nach kurzer, schwerer Krankheit wurde
er im 66. Altersjahr mitten aus seiner geliebten Arbeit abberufen.
‘Wir befrauern - ihn als einen Menschen, der uns in hchster

Pilichterfitllung und unermiidlichem Fleisse Vorbild war und
uns in menschlichem Verstindnis nahe stand.

Leitung und Angestellte der Firma
Sattler & Co. AG.

Ziirich-Fluntern

Abdankung im Krematorfum Sihlfeld, Mittwoch, den 1. Oktober 1941,
14 Uhr.

Wegen Todesfall bleibt das Geschaft

Sattler & Co. AG., Ziirich-Fluntern -

Hochstrasse 8’7/89
Mittwoch, den 1. Oktober 1941 den g Tag g

EilliH Bundeskafinen — [Imins 08 fer ederaux

Dle Auslosung von Obligationen der
49,-Anleihe der Schweizerischen
Centralbahn von 1880 findet am
6. Oktober 1941, um 141 Uhr, im
Verwaltungsgebﬁude, Hochschul-
strasse 6, Zimmer Nr. 41, in Bern
statt, P 2356 3 v

Bern, den 26. September 1941. Berne, le 26 septembre 1941,

y Generaldirektion der SBB. Direction générale des CFF.

Sdhenlks S.A., Rolle

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

.assemblée générale ordinaire
]e vendredi 10 octobre 1941; a 11 h: du matin, au sidge social, a Rolle.
Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de pertes et profits, le rapport du contrOleur et le
rapport de geshon seront déposés au siége social, ou les actionnaires pour-
ront en prendre connaissance dés le 80 septembre 1941.

Pour étre admis & Passeniblée, les actionnaires sont priés de déposv
leurs titres ou piéces justificatives au slége social 8 jours avant ’assemblée,

Rolle, le 24 septembre 1941. P 2338

.. . Le Conseill d’administration.

Le tirage des obligations de 'emprunt
49%Central-Suisse de 1880 auralieu
le 6 octobre 1941, & 143, heures,
au béitiment de l'admin‘}straﬁon,
Hochschulstrasse 6, chambre n° 41, a
Berne.

Ersparniskasse
des Amisbezirkes Laupen

Wir kandigen hiermit alle von uns ausgegebenen,
Ober 8% verzinslichen .

IKassascheine

die in der Zeit vom 1. Januar 1942 bls 30, Juni 1942
fallig werden, auf die titclgemiisse F'rist von drei
Monaten zur Rockzahluug., Mlt dem Verfalltag hort
die Verzinsung auf.

Die Konversionsbedingungen hieftr werden wir
spiter bekanntgeben. P 2538

Laupen, den 26. September 1941,
Der Verwaltungsrat.

dCOPIEDRUK
Fotokopien

sind Ihre diskreten Mit-
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Umsatzsicuer

Spezialjournal nach letzten amt-
lichen Vorschriften.

Handeis- & Rechts - Auskiinfre
Renseign. commere. & furidiq.

Bellinzona: Auxiilum:
A. L. Nesurint, Treuhand-
bureau,Inkassi,Glaubiger-
schutz. Tel. Bureau 8 95,
Privat 5 60. Verbindungen
in der ganzen Schwelz.

— Dr. S. Zeli, Advokat und
Notar. Tel. 663, .

Kisspacht 1.R.: Credita,
Kreditschutz-Organisat.
Tel. 618 61.

—H. ch}um, Rechtsagent,
" Tel.-61

Luzern: 4. Ammann, Sachw.,
Hirschmattstr, 26, Tel. 271 01.

— Leo Balmer-Ott, Sachw.,
Hirschengraben 40.

PATENTE

HIRCHHOFER,
RYFFEL & Co.

ZORICH, 51 LOWENSTRASSE

Elekiriziatswerk Jona-Rapnerswil AG.

Eimﬂﬂllllﬂ Zur ordentlichen Generalversammiung der Aklionare

Donnerstag, den 9. Oktober 1941, 19.30 Uhr, im Hétel du Lac, Rapperswil.

Prospekt 7 und Beratung durch
Gesdiittsbicheriabrik Uster

E. Keller AG.. Uster/Zd.
Telephon 969051

Das von der K in-Ziirich
ausgestellte Depositenheft Nr. 51250 mit einem Saldo von
Fr. 806 wird vermisst.

Allfillige Inhaber dieses Depositenheftes werden hier-
mit aufgefordert, dasselbe Innert 6 \lonaten, von heme
an gerechnet, an den Schaltern der
Kreditanstalt in Zgrieh vorzuweisen, widrigenfalls dieses
Einlageheft als kraftlos erklart und an dessen Stelle ein
neues ausgestellt wirde. ‘P 2861

Ziirich, den 26. September 1941.
Schweizerische Kreditanstalt.

TRAKTANDEN:
1. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz und des
Geschiftsberichtes.
2. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.
3. Decharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
4. Wahlen: a) des Verwaltungsrates;
‘b) der Kontrollstelle.

5. Umfrage. P 2366

Fir den Verwallungsral: .
Der Priisident: J.Winiger. « -

Ziirdier Dapicriabrik an der Sihi

Obligationencoupons-Einlésung

Der am 30. September 1941 fillige Ha.lb]ahrescoupon Nr. 8 unserer Obli-
gationen von 1937 wird vom Verfalltage an im Betrage von Fr. 20, abziiglich
eidg. Couponsteuer und eidg. Wehrsteuer eingelést durch die Zahlstellen:

AG. Leu & Co., Ziirich, und Schweizerische Kreditanstalt, Ziirich
oder durch unsele Hauptkasse in Zi.u-icb 3. P 2318
Ziirich, den 29. September 1941, Die Direktion.

.THESAURUS"

Continentale Effekten-Geselischaft in Ziirich

Einladung zu elner ausserordentlichen Generalversammlung

der Herren Aktionire
auf Freitag, den 10.Oktober 1941, nachmittags 4 Uhr, im Sitzungssaal der
Schweizerischen Bankgeseilschaft, Zurich.

Verhandi
0 Ver

Besch]usafasstmg iiber Herabsetzung des Gmndkaplta]s von Fr. 6,750,000
auf Fr. 5,000,000 durch Riickkauf von 2000 eigenen Aktien von
je nommel] Fr 250 und durch eine Kapitalriickzahlung von- je
Fr. 50 auf die noch ausstehenden 25,000 Aktien.

Vorlage des Revisionsberichtes gemiss Art: 732 OR.

Aenderung von Art.4 der Statuten.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung kbnnen beim Sitz der Ge-

sellschaft sowie bei der Schweizerischen Bankgesellschaft, Ziirich, gegen
Nachweis des Aktienbesitzés bis zum 9. Oktober 1941 bezogen werden.

Ziirich, den 29. Sept,ember 1941, P 2352

tand:

»THESAURUS « .
Continentale Effekten-Gesellschaft in Ziirich
Der Prisident: Griiebler. " -

Komspondenzen an Bchwelz. H.

del blatt, Bern, adr

i Adresser correspondances & la Fouille officielle sulsse du commerce, Berne ~ Druck Fritz Pochon-Jent AG., Berp



	

